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BID SOLICITATION
DEMANDE DE SOUMISSIONS

PWGSC-TPSGC 9400-3 (02/2014)

Solicitation closes - La demande prend fin

at - à

on - le

of
de

Supplier Name and Address - Nom et adresse du fournisseur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of supplier
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur
(caractère d'impression)

Date

Cette demande de soumissions est émise conformément aux
conditions de l'arrangement en matière d'approvisionnement
numéro

. Seuls les fournisseurs qui sont
pré-qualifiés et auxquels un arrangement en matière
d'approvisionnement a été émis au moment où cette demande de
soumissions est émise peuvent présenter une soumission.

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À :

Public Works and Government
Services Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

This bid solicitation is issued in accordance with the conditions of
Supply Arrangement No. . Only suppliers
who are pre-qualified and have been issued a supply arrangement at
the time this bid solicitation is issued are eligible to bid.

Le soumissionnaire offre de fournir au Canada les biens, services ou
les deux énumérés dans la demande de soumissions aux conditions
prévues dans la demande de soumissions et aux prix indiqués dans
la soumission.

The Bidder offers to provide to Canada the goods, services or both
listed in the bid solicitation in accordance with the conditions set out
in the bid solicitation and at the prices set out in the bid.

Instructions:
Municipal taxes are not applicable.

Unless otherwise specified in the bid solicitation, all prices quoted
must be net prices in Canadian funds including Canadian customs
duties, excise taxes, and must be FOB, including all delivery
charges to destination(s) as indicated. The amount for Applicable
Taxes is to be shown as a separate item.

Instructions:
Les taxes municipales ne s'appliquent pas.

Sauf indication contraire dans la demande de soumissions, tous les
prix indiqués doivent être des prix nets, en dollars canadiens,
comprenant les droits de douane canadiens, la taxe d'accise et
doivent être FAB, y compris tous frais de livraison à la (aux)
destination(s) indiquée(s). Le montant des taxes applicables doit
apparaître séparément.

Signature



PARTIE 1 – DEMANDE DE SOUMISSIONS 
 
1. Énoncé du besoin 
 
Cette demande de soumissions et le contrat subséquent sont émis à l’encontre de l’arrangement en matière 
d’approvisionnement de la série No. E60HN-16ELEC et les termes et modalités en font partie intégrante. 
 
Le fournisseur est invité à soumettre une offre pour tous les articles énumérés à l'annexe "A" ci-jointe. 
 
1.1 Produits équivalents (B3000T) 
 
Les produits dont la forme, l'ajustage, la fonction et la qualité sont équivalents aux articles spécifiés dans la 
demande de soumissions seront pris en considération. 
 
1.2 Destination 
 
La destination est 
 
25 CFSD Montréal 
Receipts Section 
6363 rue Notre Dame St. E 
Montréal, Qc, H1N 3V9 
 
1.3 Exigences de la livraison 
 
La livraison est demandée le 30 janvier 2024. 
 
2. Présentation des soumissions 
 
Les soumissions doivent être soumises au plus tard le 14:00 hrs, 19 septembre 2023. 
 
3. Dispositions relatives à l’intégrité - déclaration de condamnation à une infraction 
 
Selon les termes et modalités de l’arrangement en matière d’approvisionnement de la série No. E60HN- 
16ELEC. 
 
4. Évaluation des soumissions 
 
Conformité technique aux exigences présentées ici et à l'annexe «A». 
 
Conformité technique du (des) produit(s) équivalent(s) proposé(s) (selon les modalités de la clause sur les 
produits équivalents, B3000T). 
 
Le soumissionnaire doit fournir des prix fermes en dollars canadiens, rendu droits acquittés (destination), avec 
le frais de transport à destination inclus. 
 
La taxe sur les produits et services (TPS) et/ou la taxe de vente harmonisée (TVH) ne sont pas incluses pour 
fin d'évaluation. 
 
Le prix total évalué de la soumission est la somme de tous les articles de l'annexe «A». 
 
5. Méthode de sélection 
 
La soumission doit respecter les exigences de la demande de soumissions et satisfaire à tous les critères 
d'évaluation technique obligatoires pour être déclarée recevable. La recommandation pour l´attribution d´un 
contrat se fera en fonction de la soumission recevable la plus basse globalement. 
 
 
 



PARTIE 2 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT 
 
1. Énoncé du besoin 
 
L'entrepreneur doit fournir les biens conformément aux exigences énoncées aux présentes et à l'annexe 
«A» ci-jointe. 
 
2. Exigences de la livraison 
 
La livraison à (destination) au plus tard le 30 janvier 2024. 
 
3. Dispositions relatives à l’intégrité - déclaration de condamnation à une infraction 
 
Selon les termes et modalités de l’arrangement en matière d’approvisionnement de la série No. E60HN- 
16ELEC. 
 
4. Clauses, conditions uniformisées et conditions générales 
 
Selon les termes et modalités de l’arrangement en matière d’approvisionnement de la série No. E60HN- 
16ELEC. 
 
5. Base de paiement 
 
Sous réserve de l’exécution satisfaisante pour l’entrepreneur de toutes ses obligations en vertu du présent 
contrat, l’entrepreneur se verra verser les prix fermes précisés dans le contrat. Prix fermes en dollars 
canadiens, rendu droits acquittés (destination), avec le frais de transport à destination inclus. Les taxes 
applicables sont en sus. 
 
  



ANNEXE A LISTE D’ÉQUIPEMENT 
 

Article Description 
Inclure NDP / Numéro de pièce 

Unité 
D’émission  

Ferme 
Qty  Prix Unitaire Ferme  

1 Keysight Technologies Capteur de puissance à 
thermocouple P/N N8487A-CFT  
NDP : (6625) 20-A0Y6058  
Technologies Keysight 
  

CH 2  $                     

2 Multimètre Fluke 
P/N 28 II-DD 
NDP : (6625) 20-0050784 
Fluke 
 

CH 100 $ 

3 Multimètre Fluke 
N/P 289 
NDP : (6625) 01-5641962 
Fluke 
 

CH 5 $ 

4 Wattmètre RF Bird 
P/N 4421A-20-11-0 
NDP : (6625) 20-A0Y8119 
RF BIRD 
 

CH 3 $ 

5 Capteur de puissance Bird RF 
P/N 4024 
NDP : (6625) 01-4594177 
RF BIRD 
 

CH 6 $ 

 

 

    
 

         Sous-total:       $ ____________ 
          Expédition:      $____________ 
          Taxes:              $____________ 

Prix total de la soumission $____________ 
 
 
 
 



ARTICLE 1: 
Chaque article doit être accompagné d'un certificat d'étalonnage daté d'au plus 90 jours 
avant la date de livraison ; doit être emballé avec le NDP, la description et le P/N 
complet indiqués à l'extérieur de chaque emballage ; et, le fournisseur doit aviser le 
DND du numéro de série complet de chaque unité « avant » qu'elle ne soit expédiée à 
l'emplacement du DND. 
 
ARTICLE 2 : 
Le certificat d'étalonnage n'est pas requis ; P/N est unique à FLUKE Canada. Chaque 
compteur doit être emballé individuellement (avec NDP, description et P/N complet vus 
à l'extérieur de chaque emballage) et contenir ses fils de test, pinces crocodiles, étui, 
pile 9 V, manuel de démarrage, CD avec manuel détaillé, sonde de température. & étui 
souple C25, et le fournisseur doit aviser le DND du S/N complet de chaque unité « 
avant » qu'elle soit expédiée à l'emplacement du DND. 
 
ARTICLE 3 : 
Le certificat d'étalonnage n'est pas requis ; chaque compteur doit être emballé avec le 
NDP, la description et le P/N complet figurant à l'extérieur de chaque emballage ; et, le 
fournisseur doit aviser le DND du numéro de série complet de chaque unité « avant » 
qu'elle ne soit expédiée à l'emplacement du DND. 
 
ARTICLE 4 : 
Le certificat d'étalonnage n'est pas requis ; doit être emballé avec le NDP, la description 
et le P/N complet indiqués à l'extérieur de chaque emballage ; et, le fournisseur doit 
aviser le DND du numéro de série complet de chaque unité « avant » qu'elle ne soit 
expédiée à l'emplacement du DND. 
 
ARTICLE 5 : 
Chaque article doit être accompagné d'un certificat d'étalonnage daté d'au plus 90 jours 
avant la date de livraison ; doit être emballé avec le NDP, la description et le P/N 
complet indiqués à l'extérieur de chaque emballage ; et, le fournisseur doit aviser le 
DND du numéro de série complet de chaque unité « avant » qu'elle ne soit expédiée à 
l'emplacement du DND. 
 
 
 


	Clear: 
	Sol_No: W8486-239014/A
	Amen_No: 
	Arr_No: E60HN-16ELEC
	pg1: 
	pg2: 
	Fax_no: 
	Inquiries_to: Justin Laundrie
JUSTIN.LAUNDRIE@forces.gc.ca
	Destination: 25 CFSD Montréal

Receipts Section

6363 rue Notre Dame St. E

Montréal, Qc, H1N 3V9


	Del_required: 2024-01-30
	Del_offered: 
	Send_bid: Department of National Defence
101 Colonel by Dr
Ottawa  ON  K1A 0K2

Justin Laundrie
JUSTIN.LAUNDRIE@forces.gc.ca
	Vendor_name: 
	Tel_no: 343-571-8929
	Vendor_Tel_no: 
	Vendor_Fax_no: 
	File_No: 
	Sol_Date: 2023-08-17
	Sol_Close: 2023-09-19
	Time_Close: 2:00pm ET


